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A lech da-fu'r Sie
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Books and Music

FOR MALE AND MIXED VOICES.

1 W

BOOKS

Steele’s Humorous Gems.
.. IN THREE BOOKS.

For Male Voices.
By C. T. STEELE.

Selections of a comic nature that every male
quartette is looking for,

PRICE OF EACH BOOK, 35 CENTS.

Composed by P. LavVilla.
NOVELTY ALBUTI.

Quartets for Mixed Voices,

With or Without Piano Accompaniment.

Those very original compositions will make a splen-
did addition to any one's collection for mixed voices.
There is & variety of subjects and each oue is a2 gem
in itself. Beautifully printed and bound in very neat
style. Also arranged for Male Voices.

PRICE, 50 CENTS.

The UNIVERSAL
Quartette and Glee Book.

For Male Voices.

By E. H. BAILEY and C. A. WHITE.

A selection of good music adapted to all occasions,
and not too dificult for general use. It will prove a
most valuable collection for all lovers of four-part
music for male veices.

PRICE, IN BOARDS, 78 CENTS.

COMPLETE
NETMMORIAL SERVICE.
Tenor and Baritone Solo, with Male Chorus.

For the use of the &. A. R. on Memorial or
Decoration Day.

Words by Rev. Edward A. Horton.
Music by CARL PFLUEGER.
PRICE, 35 CENTS.

THE GLEE CLUB.

A Book of Music
for Mixed Voices.

By E. H. BAILEY and C. A. WHITE.

This work has Leen compiled with great care, and
its pages embrace a variety of the best and most
popular compositions by well-known Foreign and
American composers, alarge part having been written
specially for this book.

PRICE, 75 CENTS.

White’s [Male Quartette Book

CONTAINS 180 PAGES,
46 COMPOSITIONS.

Most of these Quartets are arrangements of the worid
celebrated compositions of

... C. A, WHITE ...
the compiler of the book. This fact is a guarantee of
its excellence. Also arranged for Mixed Voices.

PRICE, IN BOARDS, $1.25.

o W

QWY

NEW MUSIC for Male or Iixed Voices

(Octavo Size)

A Country Life.............. evees...Geibel .10
A Life Builder............ ....co.00 Geibel .06
A Little Dutch Garden............... Geibel .10
AtEve......ooiviiiiiiiiiiiiiien McHenry .16
At Sea........ Ceerererere e Geibel .10
A Warning. (Humorous)............ Stone .12
A Year Ago Today........cvunnnnnnnn, Stone .12

.. FOR SALE BY ALL MUSIC DEALERS..

AR ARAARAARAAAARARARARAAAAAARRARARAARARARAARAARIARARRAARA,

4

Curfew Tide.......covvivieenennannn. Geibel .10
Life of Youth. Valse de Concert ....Geibel .20
Priscillac,...cocooiiiiviiiiiiiiiinen, Geibel .10
Spanish Serenade...............vc.en Geibel .10
The Fishermaiden’s Song............. Geibel .08
The Hills of Normandy........ AP Geibel .08

ARRARAARARRARARSRARAAARAARERARAARRARANAAAARARAAANARANRARMARAARRARRARR AR

AARAARRARARARARS,
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WHITE-SMITH MUSIC PUBLISHING COMPANY’S
JUVENILE OPERAS AND OPERETTAS.

Designed especially for Church, School and other Amateur Organizations. Complete, with
&Il tke music and full directions for performance.

Robin’s Specific; or, THE CHANGES OF A NIGHT. In one act. By ADAM GEIBEL.
For one adult (in character of Santa Claus), and nine children. Costumes and scenery
simple; music pretty and easy. Price 25 cents.

The Peppery Pa; or ONE NIGHT AT SINGING SCHOOL. Inoneact. By ADAM GEIBEL.
Music pretty and of medium difficulty. Eight people and a boy in the cast, with chorus.
, Properties very simple. Costumes outlandish and easy to get up. Price 35 cents.
:  Jimmy, the Newsboy. In one act. Written and composed by W. C. PARKER. For
one adult (male) and one boy. No chorus. Very easy and tuneful. Price 25 cents.

Beans and Buttons. In one act. Words by Wu. H. LEPERE; music by ALFRED G.
: RoByN. Two male and two female characters. adults; no chorus. Very comicai.

Price 50 cents.

The Four-Leaved Clover. In three acts. By MarRy B. HorNe. For children of
from six to fifteen years. Seven boys, seven girls and chorus. Very picturesque and
easily gotten up. Price 50 cents.

Grandpa’s Birthday. In one act. Words by DEXTER SMITH; music by C. A. WHITE,
, For one adult (male or female) and three children; chorus if desired. All choruses in
. unison and not too high in pitch. Price 25 cents.

dyp, Junior. In two acts. Words by EARL MARBLE; music by D. F. HopaEs.
Two males, one female (adult), three children and chorus. Very successful and easily
produced. Price 75 cents,

R. E. Porter; or, THE INTERVIEWER AND THE FAIRIES. In three acts. Words by
A. G. LEwis; music by Leo. R. LEwis. Six male, 8ix female characters and chorus.
Very picturesque and pretty. Price 75 cents.

Red Riding tiood’s Rescue. In fourscenes. Words by J. E. ESTABROOK; music by
J. AsTor BroAD. Three male, four female characters and chorus. Perfectly adapted
. to the voices of the little folks. Easily prepared and effective. Price 50 cents.

The Berry Pickers. Intwo acts. By E. H. BATLEY. For children of various ages.
Eleven girls, three boys and chorus. Illustrative of incidents in country life, Easy
and pretty. Price 75 cents.
:  tunt the Thimble. In one act. Words by A. G. LEwis; music by LEo. R. LEWISs.
, Two male, two female characters and small chorus. Music pretty and not difficult.
Scenery and costumes easy. Price 50 cents.

Golden Hair and the Three Bears. In five scenes. By J. AsTOR BRoAD.. Three
adults, two male and one female, eight children and chorus. Mausic is easy, graceful and
: pleasing. Price 75 cents.

Alvin Qray; or THE SAILOR’S RETURN. In three acts. Written and composed by C.
A, Warte. Ten characters, including chorus; can be made more effective by employing
a larger number. A capital story of country life with a strong ¢ Old Homestead *’ flavor.
For young people, but not for children. Price 75 cents.

Lady Nancy. In three acts. By FLORENCE ATHERTON SPALDING. Twelve char-
acters, including chorus. This is just the opera for a musical club of young people (not
children) to produce. Has been given a number of times with great success. Price 75 cts.

The Two Queens. In six scenes. By GRACE CaBor HoOLBROOK. Six characters,
including two adults, with chorus. Choruses in unison. Costumes and properties easy
to procure. Price 50 cents,




